Dokumentaro pri la identeco de Bofronto

Materialo kompletiga al artikolo aperinta en la SAGO n°100, p 12

Enhavo :

Dokumento 1: Naskigatesto de Louis Eugene Albert Chevreux, la 3an de oktobro 1855 en Parizo, el
la arkivo-deponejo de la departemento Seine, en Parizo (akto refarita la 27.1.1876.).

Dokumento 2: Baptoatesto subskribita de « MIUS . Chevreux de Beaufront » en 1887, el la
paroha registro de Fromont kaj Rumont.

Dokumento 3: Letero de la sacerdoto de Larchant al R. Jossinet, 1978, kun transskribo de la
baptoatesto. Ci tiu sacerdoto estis respondeca pri la paroho de Rumont.

Dokumento 4: Artikoleto de R. Jossinet en Notre Département : La Seine-et-Marne, n°36, aprilo-
majo 1994, pri la rilato inter Bofronto kaj familio Bertrand, loganta en la kastelo de Rumont. La
revuo «Notre Département : la Seine-et-Marne » estis prihistoria revuo, kiu aperigis 47 numerojn
inter 1987 kaj 1996.

Dokumento 5: Vizitkarto de Bofronto al Carlo Bourlet, 1901, sen mencio pri lia markizeco.

Dokumento 6 (en du pagoj): Raporto de Sebert antati la Akademio de Sciencoj pri sesio de la 9a
de aprilo 1901, ankati mencianta la respondecon de Bofronto en SppE sen aludo pri lia markizeco.

Dokumento 7: Mortoatesto de Bofronto, la 8an de januaro 1935 en Thézy-Glimont, el la urba
registrolibro. Li aperas sub la nomo Pierre Josselin Gérald Eugene Albert Louis de Beaufront, kun
indiko ke la nomon de la bofrontaj gepatroj ne konis la deklaranto.



Ferdinand Pouché, — 1541
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Extrait de la revue 'Us

"Natre Département, :f;

La Seine-&-Marme" |
Avril/Mai I9%h

UN PERSONNAGE CURIEUX
A RUMONT

de Roland Jossinet a Paris : Dans le n° 33,
une question et une longue réponse détaillee
attirent notre attention sur I'histoire de Rumont.
Ce que ['on ne sait sans doute pas. ¢'est qu'wn
personnage curteuy vécut en 1889 Jdans cette
localité : il s'agit du "marquis de Beaufront”,
precepteur des enfants de la famille Bertrand
famille dont le nom ftigure dailleurs dans le
Bottin de cette méme annee et qui habitait vrai-
semblablement un "débris” du vieux chiteau} .
Ce de Beaufront est I'homme qui langa I"Espéranto
en France en publiant notamment une brochure
chez Hachette en 1900.

A vrai dire, ce vulgarisateur cachait sa véritable
identité ; en effet, signant comme parrain un acte
de baptéme a I'église de Rumont méme, il précisa :
“Louis Chevraux” et ajouta son pseudonyme :
“marguis (rien que cela !) de Beaufront”.

NE¢ a Paris en 1355 sa famille maternelle (d'apres
les Archizes de Seine-et-Marne etait, d'ailleurs,
vraisemblablement originaire de Swwry-Courtry.
[l mourut dans la Somme en 1935. apres une vie
trés changeante.
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Pourquoi me suis-jc inteéresse a ce personnage !
Tout simplement parce que 1 parle I'Espéranto
depuis ['dge de 12 ans.

Comme cette pratigue m'a sauve la vie en 1945,
1e suis en droit de chanter avec Edith Piaf : "Non,
1e ne regrette rien

Réponse : Effectivernent, la famille Bertrand
habitait au "chateau” de Rumont, comme en
témoigne cet extrait de |' Annuaire commercial
de Seine-et-Marne de 1890 (c-dessous).

RUMONT, a 9 kil. e La Cha-
pelie-la-Reine, 23 kil. de Fon-
taineblean et 39 kil. de delan.
— X de La Chapslle-la-Rene.
— 240 habilanis.— Y2 electeurs.
— Perception de Larcaant.
Fste patronale : i°r dunanche
de mal.
CoxserL MUNICIP. : Benuvist, maure:
Boiscommun . adjow! ; Jor
S : -2l . 2
.wu-a-Yent
Chutteau.
Ruwonr : propr. Ve Bertraud, qui
'habite.
Fermes.
FEssamp : propr. 3Mme Nplleval
Paris, mme Mont-Thabor, 8 ;
ferm. Depize. — Beaoumy:
AMme Ve Martine ; ferm. lons-
sinet. — BorviLLE: prop. Bou-
vard, qui Jexploite.
=3 1l existe sur ﬁrterritoin de
lz commone un dofmen gaulois
bieAue sbeds? 3

Louvrs DE BEAUFRONT

Greseidor’ dbt octille poverls poopesgation dod Eqperarts:
/,u_o_-/z:)ww Qb gesin o 2oy of7—
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~ COMPTES RENDUS
= DES SEANCES

DE I’ACADEMIE DES SCIENCES.

SEANCE DU MARDI 9 AVRIL 1901,
PRESIDENCE DE M. FOUQUE.

MEMOIRES ET COMMUNICATIONS
DES MEMBRES ET DES CORRESPONDANTS DE L’ACADEMIE. :

SCIENCES EN GENERAL. — Sur l'utilité scz'eh'lzﬁqu; d’une langue auziliaire
o internationale. Note de M, H. Segert.

‘« J'ai 'honneur de signaler 4 'Académie une lettre qui vient de lui étre
adressée, au nom d’un groupe de personnes déléguées par plusieurs Con-
grés et Sociétés, 4 la suite de I'Exposition universelle de 1goo, pour provo-
quer I'adoption d’une langue auxiliaire internationale. _ :

-»" Cette lettre demande a I’Académie d’inscrire la question dont il
s’agit'au nombre de celles qui seront traitées dans la session de I’Associa-
tion internationale des Académies qui va s’ouvrir. :

» L'époque tardive a laquelle elle est arrivée n’a pas permis d’y donner
suite en temps utile, et il ne pourra sans doute étre procédé i I'examen de
la question qu'elle souléve que dans une session ultérieure de I'Asso-
ciation; - gats 78 sl : ; i ‘

"GR., 1gox, 1 Semestre, (T. CXXXIL, N- 14.) 112
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: (1876) :
18 langues, sont dirigés, de la France (sans parler de la Russie) par la,
Société pour la propagation de I'Esperanto | Président : M. L. de Beaufront l
A Paris; Secrétaire : M. René Lemaire, a Epernay (Marne)],|

adhérents partout. Dans I'Annuaire de cette Société pour 1899-1900, je
trouve le nom de plusieurs professeurs et maitres de nos trois ordres
d’enseignement public; j'y lis ceux de quantité de personnes de toutes
conditions, éparses dans toutes les contrées de I'Europe, en Asie jusqu’a
Vladivostok, en Afrique (Algérie, Tunisie, Soudan), en Amérique, de
I’Alaska au Brésil, en Océanie (Nouvelle-Calédonie). Il est hors de doute
que la diffusion de I'Esperanto aurait été trés rapide, que peut-étre elle
couvrirait le monde civilisé, sans les préjugés et les défiances que la fail-
lite du Volapuk a ravivés, plus aveugles et tenaces que jamais, sous les
pas de toute langue internationale.

» Certes, je ne suis pas assez présomptueux pour penser que, aux yeur
de ceux a qui les faits €laient déja connus, mon autorité puisse compter &
cotéde celle des spécialistes éminents dontje viens de citer les noms. Mais
ayant appris le nom méme de I’Esperanto il y a moins de six semaines,
ayant été immédiatement et trés vivement frappé par sa construction émi-
nemment logique et ingénieuse, extraordinairement simple, par son
incroyable facilité, par son aptitude a reprendre avec une incomparable
supériorité le réle si utile que le latin a pu jouer longtemps entre les savants
de nationalités différentes, ayant découvert enfin avec une sorte de stupé-
faction que le monde scientifique I'ignore encore i fort peu prés totale-
ment, j’ai pensé qu'il ne serait pas inutile de faire part 4 I’Académie de mes
appréciations personnelles, basées non pas sur des dires d’autrui, mais sur
mes propres constatations.

» Les difficultés grammatlcale.,, si ardues dans toutes les langues natu- .
relles, sont nulles dans !’ Esperanto, car son code linguistique, construit non
plus par I'ignorance et I'insouciance des masses humaines, mais par un art
consommé, ne comporte que 16 régles et 17 terminaisons grammaucales,
toutes si nettes et si simples qu'il suffit de dix minutes pour les lire et de la
premiére application pour les graver irrévocablement dans la mémoire.
Les dlfﬁcultes orthographiques sont nulles aussi, parce que, d’une maniére .

nvanable, tout son émis se note, toute lettre écrite se prononce, Les
racines ont été tirées, par voie de sélection trés habile et de simplification,
de celles qui ont le plus d’extension dans les grands idiomes des races eu-
ropéennes, en majeure partie du latin dont les traces sur lous sont si nom-
breuses et profondes. Aussi leur traduction se fait généralement i vue,
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